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weiteste Feme'ﬁ‘ iﬁi%ﬂra\ﬁﬁ‘ Riéa-Tan.3,258. ai&: m'\ .
=t 325 AT — QIR AIGAEH Karais. 26,26. )

m ﬁm abl. von i?ﬂ' Car. Br. 13,8,4,3.

m (2. ‘IZ\'!T{\—F !TIF[) m. Regent einer Weltgegend (von best, Got-
tern) Varis. Beu. S, 53,4. Git. 1,11,

m (2. f{ﬂ_\—f- G7) m. Umgegend Riéa-Tan. 5,341,

TE\EFWE{ (2. fé\'q\-.— qi) m. Hiiter einer Weltgegend (von best, Got-
tern) Riés-Tan. 4,225, Verz. d. B. H. No. 1252,

m@m (2. T{EI'—Q—Q'O] m. Richtung nach einer Himmelsge-
gend: "JTI'.\TT gy ¥ HTGFI Schol. zu Vaniu, Bra. S. 52,115, — Vgl.
m ii'naam

W (2. r{q +E[§I n. Bez. best. Tage, an denen man nach ei-
ner best. Himmelsgegend hin nicht gehen darf, CKDg,

rp{&?@gﬁ (2;\@51\—.-5{0) £. = = 6ir. 7,1,

TE\'EFHTﬁT (2. T{ﬂ_‘\+ T°) adj. dessen Ecken nach den vier Himmels-
gegenden gerichtet sind: YN Kira. Cr. 24,3,28. Schol. 311,2 v. u.

ﬁ;aswnqq\(z. K‘;_f\—i- TATO) m. Regent einer Himmelsgegend (von
best. Gétlern) Varin, Baa. 8. 34, 4.

m (2. F{FI'+£|?I' 1) m. Ende des Horizonts, Ende der Welt,
weite Ferne Buarte. 1,37. ﬂﬁﬂw W =1 T{Tﬁl’q Cintig. 3,
21. Cix. 93, v. L. Raca.3,4.10. $,67. 16,37. Kumigras. 6,59. Pras. 113,
6. Kin. 8,1. — 2) adj. am Ende der Welt weilend: ﬁnﬂ'isr{r%{mq\

) MBs, 10, 260.

ﬁ\'JTﬂ'{' 1. TE\W\—'— HRAY) 0. eine andere Gegend, die Fremde Racn.
2,15, CIFHT?{ TZ\T[H‘ RiGa-Tan, 6,16, 20,23, 4,186, 326, 336, Pnas.
113, ¢, v. L fir T?,\‘Tl?{.

Fareay 2. o1+ 70

rizont sum Kleide habend, splitternackt AK.3,1,89. H. an, 4,256. fg.

1) adj. nur die Himmelsgegenden, den Ho-

Mgp. r. 268. BHARTR. 3,90, Pangar, V,14. Katnis. 13,147, Buic. P, 1,
19,27. f. HT Karaais. 20,50, 'I"i\'l'l’ta'{a' n. Nacktheit Kuminas, 8,72, —
2) m. a) Bez. nackt einhergehender Beltelmonche, insbes. von der Secte
der Gaina, = oW, AWK H. an. Mep. Cocess, Misc. Ess. I, 380. 11,
220. Pras. 46,5. Mapuvs. in Ind. St. 4,13, Verz. d. B. H. No. 626. Verz.
d.0xf. H. 90, b,5 v. u. Ver.2,4. — b) Bein. Civa’s H.an. Meo. Skan-
da’'s H. ¢. 62. — ¢) Finsterniss Tzis. 3,3,353. H. ¢. 20. H. an. Meo, —
3) f. g Bein, der Durg4 Kvuinnava im CKDr, — Vgl W, 'F{-
T,

T{W‘{Eﬁ m. = ]'?{TFEI'{ 2, a. Hin. 113,

TPT (. 75 + 1) m. = TTSRI{T Buie. P. 5,14,39. 7,8, 52.
gﬂﬁgé (2%;{;’ fg!a{') m.TIa\;jTEa:ner Hl'mm’elsgegeml’ (’von best.
LN .
Gattern) Vania. By, S. 89, 3. TTTEF AICIVET: Mbu. 3,8212. 7,2683.
8,3522. 13,4113,

s @ BT+ 750 m. = R AK. 1,4,9,5. H.170. MBa.
13,6162. 6472. R. 5,3, 13. BaanTr. Suppl. 23. Racu.1,78. Buie. P. 4,8,
10. 7,3,43.

mﬂl (2. ]’\{EL+ q°) n. Beobachtung und Bestimmung der Him -
melsgegenden Variu. Bru. S, 24,9,

f{rsrq (2. f{;q\+ §{d) m. eine Lindereroberung nach allen Him-
1. Theil.

melsrichtungen Hin. 247. RiGa-Tar. 4,183, — Vgl &ﬁﬂ?\lﬂ

(2. &ET\-!— {O) m, = fi'ﬁﬁq\cun. 14,249,
ﬁ\'l'{l% s. u. T3,
F{F{a’m (2. T'\{ST\+\'¢\"°) f. die Gottheit einer best, Himmelsgegend
Brisc. P, 5,14,9. 6,13,17.
ﬁ\?%ﬂ (2. 'I?EZ{\+-%QT) m. Land nach dieser oder jener Richtung, ent-
fernte Linder: ﬁ\'l-'\a\VSTTITﬁW — ITSET UOH: Riéa-Tan, 4,417, T?\'l%—
5!31131 308. @ WTWU '{'a'l Qﬁﬂ?ﬂ ﬁ'EI'H‘Fﬂ axs dieser

‘und jener Gegend Hir. 9, 4.

Eere i Avy +¢%n = AIQI-\{EIHI MB&. 7,7293.

r;za(parti%n%) 1) adj. s. u. % — 2) m. a) Oel. — b)
Fever H. an. 2,241, — ¢) = US=E Erzihlung Acasse. im CKDn. =
g () H. an.

rumEm (i’?o—g—ﬁ-m’q) adj. P.3,2, 15, VArtt. 2 wohl mitten im
Schmutz liegend.

i\m (2. I%W ~+ T3T) m. die Richtung nach einer Himmelsgegend:
m@r{ d tﬂ{'m Tm QAT in allen Richtungen R. 4, 47.
6. TUTATIETNT Pasiar. 106, 22. THTZD 159,15, — Vgl FTFU-
fepron, FZivapmt.

fm‘a’ (2. f{ﬂ‘\—a— qH) adj. nur die Himmelsgegenden zum Kleide
habend, splitternackt; m. Bein. Civa’'s H. 198, Sch. — Vgl. ﬁﬂ'ﬁ'ﬁ'{

fm]‘{m (2. 1"2\"§T_\+ Jq1°) m. = f{gﬁﬁ\mnu. 3,9929. 11093. Ku-
MiRaS. 2,44, 8,80,

T{Tam (2. T'W + T1°) adj. nur die Himmelsgegenden zum Kleide
habend, apmtarnackt =1L a THQT f{mTFIT. M. 11, 201. MBs. 3,
2311, 15415, 13,693, Vasin. Bpu. S, 88,45, Baie. P.3,19,20. 7,1,36.
Beiw. und Bein. Giva's H. 108, MBu. 13,695.753. 508, — Vgl. {2777y,

ot

E\'ITE[H'Q (2. F{q’\+ fﬂ'f’) m, eine Lindereroberung nach allen Him-
melsrichtungen Mep. r. 267. Hit. 39,5. Pras. 2,9, '{T-E\i’]' %ﬁ_cfﬂ'ﬂw:
Verz. d. B. H. No.880. So heisst ein Abschnitt im MBa. (2,983 —
1203), welcher dic Kriegsziige der vier jiingeren P4dndava nach
den vier Weltgegenden beschreibt. Diese Ziige bezwecken die Unter-
werfung aller Volker und Fiirsten unter die Macht des altesten Bru-
ders Judhishthira und die Erméglichung des hiervon abhingigen
Ragastja-Opfers; vgl. Lassew in Z. f. d. K. d. M, 1,347, fgg. Eine po-
lemische Schrift deg Ved4ntisten CamkardkArja gegen die anderen
Systeme fithrt nach CKDu. gleichfalls diesen Namen; nach Mack. Coll.
I, 98 heisst diese Schrift schlechtweg Fasrq

?ﬁﬂ’lj\m (. 'F{!I{\—o— T’a'f) m. = T’\{DT]T[ Himmelsgegend WiLs.

mﬁﬁq (2. f{ﬂ\+ T9°) n. das Sehen nach den Himmelsgegen-
den, ein Blick in’s Blaue Kiw, Nimis, 7,25.

fi‘%" m. eine junge Wansze (3(‘31'[1'“"\317{) CABDARTHARALPATARU im
CKDR. Nisse Wits.

f'@rm @. f{m\+ qOH m. 1) =fi’a€ﬁq\mna. 6,2866. Mrcn.14. Ko-
mAgaS. 6,5. — 2) N, pr. eines buddh. Autors (ﬁ'ﬂ'm) ScaiernER im Bull.
hist.-phil. IV, 294. Lebensb. 310 (80). WassiLsgw 70 u. s. w. Viure.90.
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Wellgegenden: ﬁ\'ﬁm Hq&[ qd ﬂT!TGFI’ Buarta. 3,7 1. Schol. zu
39

) der Kreis der Himmelsgegenden, alle
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